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: HOYERSWERDAER TAGEBLATT
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Hoyerswerdas Stadtkirche hat schon viele Monde auf- und untergehen sehen, aber das ist auch ihr neu: Nach fast vierhundert Jahren kehrt jetzt Musik

hierher zuriick, die jahrhundertelang als verschollen galt.

Deutsch-schwedischer Musik-Krimi

1622 entstand Musik in
Hoyerswerda, die 1913 auf
der Ostseeinsel Gotland
wiederentdeckt wurde und
bald in der Johanneskirche
gespielt wird.

Von Mirko Kolodziej
KOLODZ IEJ.MIRKO@DD-V.DE

Wenn am 18. Juli in der Hoy-
erswerdaer Johanneskirche
das schwedische Ensemble Villanci-
co geistliche Musik der spaten Re-
naissance zu Gehér bringen wird,
wird im spatgotischen Bau sicher
auch die Frage nach Johan Cinichi-
us eine Rolle spielen. Man kennt
von ihm nicht sehr viel mehr als
seinen Namen. Und dieser Name
verbindet Hoyerswerda mit dem
Repertoire, das die Schweden im
Gepack haben.

Die Musik ist namlich in einem
alten Buch aus dem Jahr 1622 ver-
zeichnet, das 1913 in einer Kirche

auf der Insel Gotland wiedergefun-
den wurde. Weil der Fund-Ort Kil-

lunge heildt, nennt man das Buch
den Codex Kellungensis oder die
Kallunger Handschrift. Und auf Sei-
te 7 ist zu lesen: ,,Johan Cinichius,
Hoyerswerda, Lusati®“. Bereits
2003 war Villancico-Griinder Peter
Pontvik darum in die Lausitzer
Stadt gereist.

Er wollte mehr iiber den Mann
erfahren, der sich hinter der einzi-
gen Uberlieferten Signatur im
Codex Kellungensis verbirgt. Pfar-
rer Joachim Nagel durchkiammrte
mit dem Schweden und dessen
Ehefrau also das Kirchenarchiv. Das

Cinichius ist unauffindbar.

Joachim Nagel
Pfarrer in Hoyerswerda

Ergebnis war erntchternd. ,Cini-
chius ist unauffindbar®, sagt Nagel
Zwar verweist Kapitel zehn der
Frentzel-Chronik gleich auf zwei
aus Grol$ Sarchen stammende Pfar-
rer namens Johann Cichorius. Va-
ter und Sohn lebten sogar zur rich-
tigen Zeit, namlich im 17. Jahrhun-
dert. Doch Nagel sagt, im Codex ste-
he eindeutig ,Cinichius®.

Ob sich Frentzel beim Verfassen
seines Buches 1744 wohl geirrt hat?
Oder wurde die Signatur im Codex
erst spater durch jemand anderen
hinzugefiigt? Anfang des 17. Jahr-
hunderts waren namlich laut histo-
rischen Quellen fiir die Stadt eher
Schreibweisen wie ,Hayerschwer-
da“ oder ,Hoierschwerda® tblich.
Erst spater biirgerte sich die heute
ubliche Lautung ein. Nur hilft das
bisher auch nicht, die Frage zu kla-
ren, ob die Signatur im Killunge-
buch nun auf einen Kirchenmusi-
ker, einen Notenkopierer oder tat-
sachlich auf einen Pfarrer dieser
Zeit verweist.
~ Doch auch so ist die historische
Uberlieferung interessant genug.
Der Codex ist ein sogenanntes
Stimmbuch, enthdlt also jeweils
nur eine Stimme einer Kompositi-
on. Fir einen Chor niitzt das allein
nicht viel. Weit verbreitete Praxis
waren damals aber sogar Doppel-
chore. Die Sanger wurden gewisser-
malden in zwei Gruppen geteilt. Ei-
ne sang beispielsweise am Altar, die
andere auf der Empore. .Das er
maoglicht eine tiefe raumliche Wir-
kung, zum Beispiel mit Echo®, sagt
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der Hoyerswerdaer Kirchen-Musi-
ker Johannes Leue.

Das heildt, dass das aus Stock-
holm stammende Ensemble Villan-
cico sich die restlichen Stimmen
aus anderen Musikalien-Abschrif-
ten zusammensuchen musste. Es
handelt sich um Kompositionen
zum Beispiel des Chemnitzers Phi-
lipp Dulichius, des Thiiringers Mel-
chior Vulpius oder des Hamburgers
Hieronymus Preatorius. Bedeutet:
Cinichius hat lediglich abgeschrie-
ben. Wie die Sammlung, die seinen
Namen enthalt, nach Schweden
kam, ist aber ebenso unklar wie sei-
ne Identitit. Viele Hinweise, so
glaubt man, dirfte wohl schon der
Dreifdigjahrige Krieg vernichtet ha-
ben, der 1622 in Béhmen ja schon
vier Jahre andauerte. Bleiben Spe-
kulationen. Wie wére es so? Im 17.
und 18. Jahrhundert waren mehr-
fach schwedische Truppen in der
Stadt. Womdglich ist der Codex al-
so nichts anderes als Kriegsbeute.

B Ensemble Villancico, am 18. Juli 2010 um
19.30 Uhr in der Johanneskirche, Konzert im
Rahmen des ,Lausitzer Musiksommers”, Eintritt:
zehn Euro (im Vorverkaof 9 Euro)
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